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Virosunk érdekében.
A ,debreczeni nagy vasarok® haj-
dani vilaghirét megtirte :zon a keres-

kedelmei altalaban felforgatd valsag, me-|

e'oidézett ; a
varosokban a

lvet a vasutak kiépitése
middn azonban mas nagy

vasarok teljesen megsziintek, Debreczen-|

nek az 0 speczialis  viszonyainal fogva

mégis fennmaradt egy jelentékeny for-|

galmi 4ga:t. i. a baromvasar,
mely még mindig hozzank tereli a kize-
lebh és tavolabb vidéknek, sot a biro-
dalem masik részének ecazdait, kereske-
d6it ¢s marhahizlalassal foglalkozo ipar-
villalatok képviselGit. 1zt mi
mondam — a tolink fiiggetlen viszo-
nyoknak : a természetnek, geographiai
fekvésiinknek ¢s rendes foglalkozasunk-
nak kaszonhetjiik ; de koszonhetjitk  an-
nak egyszersmint az utmutatist is  arra
nézve, hogy mely irAnyban kell tireked-
niink vasari forgalmunk fejlesztésére, és
az elveszett torrasok karpotlasara.

Mily nagy fontosshgot kell tulajdo-
nitani egy rendezett nagy baromvasar
létesitésének, azt éppen wost volt alkal-
munk szemlélni, a midén a baromvasar
miatt Pozsony ¢s Deés varosok valosa-
gos hadjaratot folytattak egymassal, és
ezen egvméas ellen kiizdd két varos hat-
terében Ausztria és Magyarorszag két-
fel¢ szakadt kizvéleménye foglalt allast.

Hogy varosunk polgarainak és — a
viresi regalék emelése utjan — a varos
kizpénztaranak gyarapodasara, helyesebb
(s biztosabb ut nincsen ez 1d6 szerint,
mint baromvasaraink emelésében, ez két-
séget sem szenved ; ne varjuk tehat tét-
leniil a siilt galambot, hanem tegyiink is
valamit anyagi érdekeink emelésére.

A gazdasigi egyesiilet, kezetfogva

miint |

‘a varosi tanaescsal, lenne elsd sorban
‘arra hivatva, hogy utat ¢és modot taldl-
'jon baromvasdraink emelésére, és ha
‘mégis hozza szdlokK én is egy par sze-
rény észrevétellel a kérdéshez, azért szi-
vesen fogom latni, ha a nevezett kirbél
| gyakorlatiabb ¢és iidvisebb ‘intézkedések
fognak inditvanyoztatni és eszkiziltetni.
| Nekem teljes megelégedésemre fog szol-
'galni, mar az is, ha sikeriilendett ez iigy
jirdnti érdekeltséget felkelteni.
% A kiilonféle allatok vasérnapjai, az
futolso években helyesebben lettek beosztva
‘mint az eltt voltak, azonban még nincs
e tekintetben sem minden megtéve. Ott
van még mindig a 16- ¢és szarvasmarha-
vashr egyiitt e gy n-apon, a mivalo-
ban mar tarthatatlan allapot. A gazda-
nak, ha vasarra jon, tobbnyire mindkét
helyen van dolga, az egyik helyen el-
adni, a masikon venni akar, vagy épen
mindkét helyen egyforman elado, vagy
vev mindséghen vannak feladatai, le-
het-e ennek végére jarni egy mnapon ?
Sot tobbet mondok, e gy f ¢l napon,
mert hiszen tudva van, hogy az egész
szarvasmarha- és 10vasar mar hétfén dél-
tajban eloszlik, ¢s azontul alig érdemes
akar mint elado, akar mint vevd kiinn
tartOzkodni.
Aviasartérrendezetlen
volta -- & térfeglalatia
nézve — a vasar rendes felhasznala-
sat még inkabb megneheziti. Ha valaki
csak egy borjut akar vasarolni, végig
kel kullognia az egész vasartéren ; 0Ok-
ron, tehénen — a mik 6t nem is érdek-
lik — kényszerszemlét kell tartania, és
gyakran épen azért nem taldlja azt a
mit keres, mivel nagyon sok mindennel
talalkozik a mit nem keresett. Kzen se-

e s

giteri kell mielébh. A szarvasma r-
havasartazidGtartamra néz-
vealdovasirtél mieldbb el
kellvalasztani. A 1dvasart
tizzék ki vasarnap reggel-
t61 hétfon délig, a marhav a-
sart pedig hétfén reggeltsl kedden
délig, és igy modjaban lesz  vevinek
¢s eladonak mindkét vasaron résztvenni,

azonban még korantsem elég arra, hogy
a vasar latogatoinak kényelmi igénye:t
kielégitsiik,

felallitasa
tekintetében is intézkedni kellene o1y
modon, hogy a kiilinféle
czélraszolgalo allatok, egy-

A szarvasmarha

kiilonhelyen allittassanak
t el — Hizémarha, tehén, ikir, ¢és ne-
veljoszig kiilon-kiildn irdnyban esopor-
tosittassanak, és igy elérjiik azon czéit,
hogy minden latogaté hamar attekintést
vyerhet megtaldlja a neki sziikségeltet,
¢s ezen beosztas szolgalni fog nemesak
a vevi, hanem az elado érdekének is

A milyen nagyfontossagu lesz ezen
intézkedés, olyan kevés aldozattal lesz
az keresztiilvihetd. — Egy par lovas hajdu
kiozremiikidése egy par vésaron at, be-
leszoktatja a kozonséget az uj rendbe,
melyben aztan sajit maga érdekében min-
dig benne marad. De a kényelem- és
rendért még tobbet is kell tenniink. -
Tudvalevl dolog az, hogy a ki fa]k?:lﬂ,
és kiilonosen fiatal joszagot hajt a va-
sirra, gyakran — a nélkiil hogy vala-
mit eladott volna kevesebbet hajtat haza,
mint a mennyit hehozott, mert gazdanyel-
ven kifejezve — ,egy par tind megugrott®.

A mezei renddrségnél minden vasar
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A Debreczeni Ellenér tdrczdja.

MARTA és JOZSEF.

Kalabriai monda.

Németbél atdolgozta: Futé Mihalyné.
(;\'("'F)"t‘,.'

A menyegzd Ordja ujra kozeledett. Szol-
gak jottek eld, hozvan a herczegi atya és a
gazdag volegénynek ajidndékait, virdgokat,
ékszereket, értékes ruhdkat; jottek komor.
nai ot az linnepélyre felékesiteni. Mdria en-
gedett magdval barmit tétetni, komorndi ecsu-
dalkozva susogtdk egymdsnak, hogy lehet
valakli oly érzéketlen kozonyds menyegzdje
elott ? Taldn a gondolat olvashaté volt ar-
czén is, hogy mennyivel jobb volna alaludni
orokké és nem ébredni fel soha.

A mennyasszony ott dllott felékesitve.
Komornai a titkor elé vezették, aztidn ma-
gara hagytak. Maria alig osmerte fel magit,
olyan nagynak, olyan pompdsnak tetszett
hosszu, uszélyos, eziisttel himzett fehér ru-
hajaban, lehullé fatyoldban gyéméntos dia-
démjaban az illatos narancsvirdgokbél ké-
sziilt koszoru alatt. Itt 4ll tehdt ékesen di-
szesen, felékesitve a feldldozdsra.

A forr6 éjt, forrdé nap kovette, valédi
sirokkéi nap. Bar az ablak tablak becsu-
kattak az orarél orara forrébban sité nap
elil, mégis a szokatlan paraval telitett levego
clnémitotta az embereket, mig az éllatoka.t
a legkiilonbozébb larmdra inditotta, a parl-
pak nyugtalanul nyeritettek, a kutydk voni-
tottak a tengeri madarak repkedtek, miutha
valami igézet riasztotta volna fel oket. Az
¢g egyszerre elsotétilt. Egy saiirke felho le-
begett a tenger felett, dttorve vOros langok
altal, villimhoz hasonléan czikdzva a ten-
gerben. Az emberek hallgatagsigat nagy zaj
valtotta fel, futkosds, zavart kiabdlds, me-
lyet tul hangzott egy rémiilt hang Miria,
Maria. .’

Maria Osszerezzent, oly nagy volt faj-
dalma, hogy a természet valtozasat nem
vette észre, csak arra eszmélt, hogy hivjak,
hogy vezetik az oltar elé. Csak még egy
imat a szent kép elstt ! Hallotta atyja hang-

jat ajtaja elott hangzani. A félelem ériiltsége
vett erot rajta. Menekiilni : ha méds hovd nem
lehet le a sirba anyja kebelére. Oltalmazz
Jézus | Leragadta a szent képet, keblére szo-
ritotta, felugrott az erkélyre, lepillantott a
tengerre, ldbait mar ugrdsra emelte, midén
érezte, hogy egy erds kar visszatartja és
karjaiba szeritva rohan le a lépesokon. Mdria
szemel csukva voltuk, mégis érezte, hogy a
ki vele fut, nem iildozéje de megmentije.

,Giuseppe !“ sohajtott és felnyitotta sze-
meit. De oh micsoda tortént, mellette rohant
atyja, vélegénye, a pap dldozé rubhéban, ro-
bantak a vendégek, a szolgik keziket tor-
delve, vad félelemmel, senki sem iigyelt ré-
jok, senki sem tartotta fel, csak ott a sziirke
hullimos tenger.

A kétségheesésnek ezen jelenete alatt
az ég sotét volt, mint az éj és a villdm kék-
piros fényben lovelt rajta keresatiil.

Egy utolsé ugras, Giuseppe eltiint vele
a barka aljaba. Kgy taszitis az evezovel és
a hajo a hullamokon volt.

— Mit jelent ez Giuseppe ? — kérdé
Maria nem megijedve csak csoddlkozva. A
végveszélyt Miria, az itélet napjat e fold
elsiilyedését. Letette az evezit s dtfogta a
lanykat. — Vagy meghalunk egyiitt Mériam.

Egyszerre tompa dordiilet hallatszott,
mintha a foldet feszitenék szét, ezt kivette
a sziklaknak ingadozdsa, 0sszeomldsa, a hul-
lamoknak hegy magosdgra valo felesapé-
d4sa. A barka elsiijedt . . .

=

Nehany ora telt el. Az ég ismét tiszta,
a nap fényes ragyogd jotékony sugarai esz-
méletre hoztak Giuseppet is, ki félig elalélva
fekiidt a tengerparton. Mintha &lmdbdl éb-
redt volna fel, tekintett koriill. Ez nem azon
hely ahol aludni szokot!, ez egy khdosz ko-
riilte : a fold a teremtés napja elstt. vagy
a vilig vége utdn, vagy talan dlom, hisz
éppen az utolsé naprol dlmodott.

De mikor szewmei nyitva vannak, tud
felemelkedni csuddlatos agydrdl, mégis ezt a
szikla kratert soha sem latta, mellette a kék
hullimok az ¢ tengere, de ez most soha nem
latott partok mellett megy, soha nem ldtott
szikldkat vesz koril, s hol van a kikoto ?
kunyhéja, a csolnak, a . . . a csolnak végre,

végre vilagosodni kezd agyaban. a csolnak,
melyben Maria ldbai elétt varta a haldlt. O
nem halt meg, de hol van Mdria, hol a ma-
gas kastély, a herczer, a vilegény, a fényes
lakadalmi menet ? Széttort, elmerilt] eltiint,
minden hajdjaval és 6 az utolsé ember a 5l-
don. E gondolatra kétségbeesve vetette ma-
gat a toldve s tépve hajat fuldok!d : az utélsé
ember.

Csakhamar magdhoz tért.

Giuseppe nem volt tudatlan, értette,
amit szemeivel ldtott s babonds képzeietével
tudta alkalmazni.

Nem « vildg ura, nem veszthette el a
vilagot, de az istentelen emberek megtenyi-
tésére megengedte, hogy a bisz ellenség, kit
6 a fold tiizes gyomraban megkotve tartott
egyszer kitorjon, ott a hol neki legjobban
tetszik, csak nchany rivid perezig. Es a ke-
gyetlen ellenség nem ostoba. Kivilasztja ma-
gianak a legszebb tajat és villinak egy moz-
Aulatdval szétrombolja azt, amit Isten annyi
évezred clatt dldasul megnovekedni hagyott.
Hegyeket out le a vilgyekbe és a vilgye-
ket hegyekkel betiiti, sziklakat repeszt szét,
erdoket tép ki gyokerestdl, forrasokat enyész-
tet el és nyit meg ismét, a folyamokat med-
rokbol kiveti és uj medret as nekik, szigete-
ket képez és a partnak uj tekintetet ad.

De szélla Isten eddig és nem tovabb
Satan ! Kzt gondolta Giseppe. Bar a kastély
a kolostor s minden koriilte elmerilt is, de
6 6l s élnie kell Marianak is, a vidam, tiszta,
artatlan Marianak. A felséges égi kiralynd
\a fajdalmak anyja nem volna az, ha az o
f5ld1 képmasat meg nem mentette volna.

E gondolat uj erét adott. Fel s le sza-
tladgalva a part mentén, hangoztatta azon
| éneket, mely minden reggel Maria chresztije
fvolt, Ave Maria, Ave Mdria.

De mi volt ez ? . . . echo, vagy emberi
kebelbsl elstors sohaj ? Figyelt azon irdny
felé, honnan a hang jott. Arrdl jott a hang,
{hol most a nap biboros tényében aldhanyat-
'lott, egy erdshsl, melynek feltépett gyokerel
la part szélén aldhanyatlottak. Az erdst a
| sziklatél, melyen 6 allott egy keskeny hul-
lamtorlédds vdlasztotta el. Oda! Oda! Fel-
kuszott a szikla csucsdra, keresve az Osvényt
'vagy csak egy emberi nyomot. Hijdba ! Han-

es mindkét helyen iigyeit elintézni. Kz

mastolelkilonitve, kiilon|

hefejeztével szamtalanok a hiaAnyzd marha
feldli bejelentések, mert barmennyit kilt
'a gazda hajtsarok fizetésére, hogy a fal-
%k;’at isszetartsa, a jaras-kelés kizhen min-
(dig megtirténik a baj, ¢s ritka eset, hogy
a gazda megszokitt joszagat, ha az szi-
laj is, ismét kézre keritse. A szarvas-
‘marha-téren tehat ugyanolyan aklokat kell
(felallitani, mint a lovasaron felallittattak.
a gazddk szivesen fognak azért kiilon
dijat fizetni, mert azzal magukat a joszag
megszikése ellen biztosithatjak hajtsa-
rokra kevesebbet  koltenek, és meg azt
is megnyerik, hogy egy falka szilaj mar-
habol szazonkénti eladast is eszkizolhet-
nek, a mi most a szabadon alig lehet-

,
seges

a Ezutani megheszéléseth a 10vasar
jemelése lenne, azonban chez nehezen le-
het hozzaszolani, mert hiszen ez az ligy
imnst olvan tarsulat kezében van, mely
ccsupan esak a lotenyésztés és lovasarok
‘rendezése és emelése czéljabol alakult.

Megfelel-e ezen tarsulat a kitiizott
czélnak, hogy megfelel-e a mi vasarunk-
nak, arrol legjobban beszélnek a tények.

Anagyhangzatu igére-
tek utin, egy varosiregale
felaldozasaért asajatpol-
sarainknak helypénzzel
vald terheltetésével ast ér-
tiik el, hogy lovasarunk esekélyebb mint
volt azelGtt, és a tarsulat részérdl a nyert
jogokért nem latunk semmi sikeres tevé-
kenységet, elérkezettnek latjuk az idot,
hogy a smorsfd? ~dron tankena, a meve-
zert tarsulatot valahdra nyomatékosan
emlékeztesse a bidven tett igéretekre, és
feivallalt kitelezetiségeire.

A juhvasaron alig lehetne va-
lamit lenditeni, a sertésvasaron

gosan kiabalta a kedves nevet Maria ! Maria !
Semmi vélasz, tehdt a hang megcsalta volna
ot az imént ?

De végre az erdé aljaban iszaptol fedve
megtalalta Mdria koszorujat. Leborult mellé
és buzgén imadkozott az elsé targy mellete,
mely 6t kedvesétsl tudésitotta. Taldn buzgd
ima szivbol, szivhez tért, mert most hallha-
téan hangzott feléje, Giuseppe !

Megyek Maridm, megyek kidltotta Giu-
seppe elére rohanva.

Amit az ifjn most elkivetett kedvese
feltalalasdért a csudaval volt hatdros.

A meredek, sziklds oldalu erdsbe fel-
jutni, szikldrol, sziklara kapaszkodva, csak-
nem minden tampont nélkiil. Mélységbe ugorni
ald és kuszni fel ismét, hogy valamivel
elébbre jusson, nem torddve vérzi sebeivel,
élete koczkaztatdsaval, erre csakis a szere-
lem és a kétségbeesés képes.

Végre, végre, tent volt az erdd szé-
lén, térder inogtak, csak szemeiégtek erdsen.
Ott a homalyos fenyé erdsbe fehérlett va-
lami. Utdlsd erifeszitéssel vetette at magiét
a bozoton ¢z lerogyott kedvesének labaihoz,
ki halvianyan, lecsukott szemekkel egy ta
torzsén tekiidt. melyhez a hosszu uszalyos
menyasszouyl ruhdja, a feloldott fatyollal
korulvéve lebilineselték, a szent gyermek képe
ott nyugodott szive fillott behalézva a
ayongysorokkal, melyck nyakdérdl csiingot-
tek ala.

Giuseppe megszabaditotts kedvesét a
fatorzstol s gyongéden letette a foldre. Le-
helletével, forrd csokjaival, friss forrds vizzel
tlesztgette, de ereje Gtet is elhagyta és esz-
méletleniil rogyott kedvese mellé.

Kényoriiletes testvérek jottek els a vi-
hartol megkimélt helyekrol, a hosszu holdvi-
lagos éjjelen, keresve a romokat, kutatva
azok utin. kik taldn megsebesiilve erés segé-
lyoket igénylik. Ezrek estek éldozatul a
megfoghatatlan vad romboldsnak, de ezrek
szabadultak is meg véletlen csuda altal.

A herczegi kastély eltiint. Helyét a
sziklak boritottak, a homok belepte. A kas-
tély kapolnajdval, a szerencsétlen herczegno
sirjaval, a volegénynyel, a szdz finnepi ven-
déggel, szolgdkkal, paripakkal. ott fekiidtek
mélyen a tenger fenekén. Egy szemtanu sem




pedig sokat segithetne az aklok szapori-
thsa a vasartér kozelében, hogy a falkék
az aklokban Aarultatnanak. a szabad tér
pedig egészen kicsinybeni eladésra szént
csoportoknak lenne atengedve. — Ezen
és mas tevékeny intézkedések minden na-
gvobb actid vagy koltség nélkiil, vasé-
rainkat ismét a régi fontossagra és hir-
névre emelhetnék, miért is azokat gaz-
dasagi egyletiinknek, ¢és a varosi tanics-
nak figyelmébe legmelegebben ajanljuk.
Egyv debreczeni gazda.

Vilasztasi mozgalmak.
Fildes aprilis 11

A ,Debreczen“ cz. lap nadudvari
r. L-je a kiiszohon all6 képvisels vdlasztasi
mozgalmakrol levelezvén, tuddsitja lapjanak
olvaséit, hogy a mnadudvari vélasztokeriilet-
ben a szabadelvii part jeloltje Csapd
O d 6 n nadudvari szolgabiré, a fiiggetlen-
ségi parté pedig Sembery Istvdn a
fiiggetlenségi part tantorithatatlan bajnoka.

Ez eddig igaz azon kis kiilonbséggel,
hogy Csapé urat nem Odonnek hivjdk hanem
[stvdnnak, nem Nadudvaron lakik, hanem
Fildesen, nem szclgabiré hanem foldbirtokos
egyebekben aztén a vidéki levél igaz.

Csodélkozunk rajta, hogy a nadudvari
r. 1. sajat szolgabirdjanak nevét sem tudja,
ha kivéncsi rdé megsughatjuk, hogy az tek.
Nébraszky Istvdn ur.

Vajjon a ,Debreczen“ nidudvari leve-
leit hol 1irjék ?

tisztelettel
Tobb foldesi lakos.

#

Mér tegnapi szémunkban
orszdggyiilési képviselgjéiil G yorgy End-
rét ¢hajtja megvalasztani.

Gyorgy Endre tegnap Debre-
czenben idézvén, a szoboszlaiak megragadtdk
az alkalmat, s kiildottségileg megjelentek
Czeglédy Lajos szoboszlai polgdrmester
vezetése alatt. Gyorgy Endre a Bi-
kaban fogadta a szdmos tagbdl dllo Kkiil-
dottséget, melynek szészoldja Czeglédy
polgarmester volt, ki szép szavakban

kifejezést a keriilet szabadelvii parti vélaszto |

polgdrainak azon hé 6hajarcl, hogy Gyirgy
kndre a képviselojeloltséget elfogadja. Ok
teljes erejilkbol kiizdeni fognak a szabadelvii
zaszlénak diadalra juthatdsaért, s nem két-
kednek benne, hogy torekvésiiket siker fogja
korondzni.

Gyor Endre ur megkiszinte a
s 5 : : ; S e i
bizalmat és a megtiszteitetést. A .]C“’“S”getlinisztorium leirata a Piispok-Laddnytl Fol-

neracsak, hogy visszanem utasitja, de Grom-
wel elrogadja.

A programmbeszédet a ke-
rilletben Gy 6 rgy Eundre mdjus hé 4-én
fogja megtartani.

A szoboszlaiak ez alkalombdl nagyszerii
iinnepélyességekkel fogjak fogadni képvisels-
jeldltjiiket.

élt koztlok, ki a csudalatos remboldst elbe-
szélhette volna.

» *
®

Egész délen 4t ujonnan képzodott szikla
vilgyben csudélatosan megkimélve a rombolé
vihartél, 4ll egy kicsiny kunyhdja szegénye-
sen egyszeriien. Hisz kozel il az ifju par a
fenyofak 4arnyékaban, kéz, a kézben, szép
mint az els6 emberpar az édenben.

Az asszony még csaknem gyermeki de
fehér ruhdjdban, lehullé fiatyolival az isteni
gyermek képével keblén, ugy tiinik fel a he-
gyes testvéreknek, mint él6 képe, vagy uté

. - - a sikernek vagy sikertelenségnek
képe a sziizanydnak az egykori kolostor tatjak. gy &

templom pallddiumdnak. Az idegen emberek
kiziil egy sem tudja, ki ez a csuddlatos te-
remtés, de minden sz4j akaratlanul susogja
Maria.

Es a napboritott ifju, ki durva haldsz-
oltonyben kéz a kézben az ifju no oldaldnal
nyugodott Joézsethez hasonlitott elottik.

Igy keletkezett azonnal az elsé dérdban
egy kedves legenda a titokteljes péarrél, mi-
dén hosszu elaléltsdg utdn megmentdik dpo-
lasd  kovetkeztében — wuj életre ébred-
tek, hogy aldjdk az életet boldog egyesii-
lésben.

Es a legenda terjedt naprél-napra, évrél
évre, kozelrsl s tdvolrél zarandokoltak a hi-
vik Madria és Jozsefhez és imadkoztak a szent
kép el6tt, mely a kunyhdéban felékesitve
allott.

Valjon Giuseppe a kunyhdéban volt-e,
hol az ifju par koriil véve a nép kegyelete
altal oly boldogul élt, ki tudnd megmondani?
Magés palotdk eltiinnek nyom nélkiil, ala-
csony kunyhék mindég lesznek, mig a vilig
tart.

A pénzszerzés miivészete.

Barnumnak egykor nagy mohdsiggal ol-
vasott kinyve, mely ,A pénzszerzés miivé-
szeté“-t tanitja, most uj kiaddsban jelent
meg. A hires véllalkozé a hatvanas évek
elején, midén anyagi szerencséjének tetitfo-
kan volt, nyilvanos eléaddsokon osztogatta e
kionyvben foglalt tanacsait. Az eldaddsok
czime sok ezer pénzsovar embert csabitott a
new-yorki Cooper-Institut nagytermébe. Ama

emlitettiik,
hogy a szoboszlai keriilet szabadelviipartja

{

Hajdumegyve kozgyiilése, |

Hajdumegye torvényhatdsdgi bizottsdga folyé
1884. évi dpril hé 23-in d. e. 9 (rakor Deb-
reczenben kezddds s tfolytatva tartandé tava-
szi rendes kizgyiilést tart, melynek 120 tdr-
gya lesz s ezek kiziil fontosabbak :

Alispédni jelentés.

Beliigyminiszter 6393/1L. sz.
leirata kapesdaban a gozeséplé és egyvéb gaz
dasdgi gépek koriil toglalkozé munkdsok tes-
t1 3}).’~‘é}_;éu“k megdvisa targyaban alkotott |
torvényhat6sagi szabalyrendeletet jovihagyd- |
si zaradékal ellatva megkiildi. ‘

Ugyanannak 6377/11L b. sz. a. kelt lei- |
rata a megyei potads kivetésérél, kezeléséril|
és behajtasrol alkotott szabdlyrendelet mddo-
sitdsa tdrgyédban.

Ugyannak 14642/111. b. sz. alatti rende-
lete Csege és Egyek kizségeknek a nddud-|
vari jarasbol a balmaz ujvdrosiba, Szovith
kozségnek pedig a b.-ujvdrosibdl a nddudvari
szolgabirdéi jarasba lett beosztdsdit kimondd
megyei hatdrozat jovahagydsa s ezen megyel
hatirozatnak a tébbi miniszteriumoknak és
az orszdgos m. kir. statisticai hivatalnak is
tudomasokra hozatala tdrgydban.

Ugyanannak 982/cln. sz, alatti leirata, |
mely szerint a debreczefi m. kir. addfeliigye-
16 székhelyén alakitandé felszdélamldsi bizott-
vé T6th Antal foldbiitokost, helyet-
T'(';l(“)il‘tu];&w't

1384, sz.

|

sag elntkéve
tes elnikévé pedig Karap Mor
nevezte ki

|sagi kozgyillési azon hatdrozatait, melyek

‘miniszter 11160

'mara leendé beszerzése czéljabil kizvetleniil
| nehany

ilakosnak a 174. k. gy.

kiildi, mely szerint a torvényhatdsigl bizott-

szerint a nadudvari kiozséghdz, illetve a fol-
desi ref. templom épitésére az illetd kizegek
1884, évi természetben leszolgdlandé kozmun-
kajinak fele része engedélyeztetett feloldja.

Fildmivelés ipar és kereskedelemiigyl
sz. a. kelt leirata, a hdzl
ipar termékeinek az orszdgos kiallitds sza-

szdz forintnyi adomény addsa és|
azon kiviil ily adomdnyoknak tédrsadalmi uton |
valé gyitijtésére kizrehatds tdrgydban. l
Szamvevol jelentések. ] |
Alispan Szoboszld vdrosnak a kizségi |
faiskoldk kezelése tédrgyaban alkotott sza-

| bialyzatat beterjeszti.

Alispiani jelentés a rendezett tandesu!
virosoknal a megyei pénztdrt illeté pénzek|
cezeBsérol ss6lo szobalyrendeletnek felsiobb |
helyen lett je',-"aihagyzisrd! ‘s polgarmesterek|
pészére megkiildésérol. :

Foispani ur O méltéosaga U. Szabd Mi- |
haly h.-bioszorményi lakosnak H.-Boszormény |
varos képviselete altal 43/1684 k. gy. a. el-

Irendelt erdévdgés és osztds targyaban ho-|

zott panasz jelentését lekiildi. !
Ugyanaz U. Szabd Mihdly boszirményi |
y. sz. alatti hatirozat!
elloni fellebbezését atteszi.
Rdzsé Gyula alispan a Goldhammer
Jakab ellen kozmunkd hdatrany czimen kint:
levo Osszegre, valamint a Biszirmény vérosi’

Ugyanannak 18332, II1. b. sz. alatts run-’t;ai(zu'ékpélutari 50.000 frt alaptike tulajdon-|

delete, a megyei székhdznal a nagy iru'd;ix'\:,x,i{
kétfelé valasztasara, ablakredonyok készité
sére, tovabba butorok javitdsara, illetéleg uj

butorok beszerzésére eldirdnyzott 553 irt
65 kr. irdnt hozandd bizottsdgi hatdrozat
targyaban.

Ugyanannak korrendelete a megyei sze-
mélyzetnek, valamint azok Ozvegyeinek és
drvainak ellatdsarsli nyugd jszabdlyzat al-
kot4dsa targyaban.

Ugyanaz 7948/L11. a sz a. kelt leirata
kapesaban Hajdumegye szeivezési s ligyke
zelési szabilyrendeletét modositds végett |
kiildi.

Ugyanannak 20305/11. sz. leirata, mely
mellett a torvényhatésdgnak a bordélyiigy és
kéjelgés szabdlyozdsa, valamint koresmakbau,

adott |

vendéglokhen és kdvéhdzakhan botokkal vagy
mas verekedésre alkalmas eszkozokkel valo
megjelenés eltiltdsa tirgydban alkotott s mo
dositott két rendbeli szabdlyrendeletét jova-
hagyasi zéradékkal ellatva lekiildi.
Pénziigyminiszterium  18930/sz.  alatti
1884—1886. évekre alaki-
ado telszélamlasi bizottsad:-
tagok megvalasztdsa tar-

kiorrendelete az

tando egyenes

hoz

gyaban.
Kozmunka és koziekedési m.

e
sziikséoes
SZUKSeges

mi-

kir.

'gyonok, jogok és javadalmak vitdssa valt |

jogara kamataira vonatkozolag elrendelt vizs-|
galatrél felvett jegyzokonyvet beterjeszti. |

Alispan és kikiildott tirsai jelentésik |
a H.-Hadhdz véros és h.-hadhézi birtokossag
kixt az ottani osztatlan dllapotban volt va-!

tulajdoni és hasznalati jogdnak bardtsigos
nton megdllapitdsa tdrgyabani kikiildetdsiik
eredményérdl.

Alispdni jelentés a megyei utak foko-
zatos kiépitése tervezetének elokészitésével
meghizott kiildiottség eljarasarol.

Tisztitigyész jelentése arrél, hogy Ko-
vides Andras boszorményl polgarmester mindez
ideig nem nyilatkozott, hogy az ottanl pol-
girmesteri vagy kiozbirtokossigi elntki tiszt-
ségrél mond-e le. —

Ranky Béla
varos képviseleti kizgyillésének 43/88
gy. sz alatti hatdrozata cilen.

Nands varos polgarmestere Mdré Miklos
és tobb vérosi képviselknek Dardezy Mi
haly nanasi alrenddr kapitiny elleni fegyelmi
figyben 10/5229 1834 szdmu kizgyiilési ha-
tarozat ellen beadott fellebbezésiiket be-
terjeszti.

B.-ujvérosi szolgabirénak jelentése a
csege-cgyekl tdvirda venal kiépitése targyd-

felebbezése Biszormény
{

k.

desre ¢és H.-Boszorménybol Hadhazon 4t ve-
zetandé orszagut targydban. ’
Ugyananuak 8435. sz. a. kirrendelete, |
mely mellett a keriileti {omérnokok szervezete
és hatdskorére vonatkozé szabdlyzatot s a
m. kir. kozépitészeti feliigyeldk kiilsé szol-
galatara vonatkozd uta:itist megkiildi.
Ugyanaz 11315, sz. a. kelt leiratit

|
|
i
i
|

ban. Dorog varos polgdrmestere Urosz Jozset
és tarsanak a varosi képviseleti kozgyiiles

laltal az ugar felszdntdsa tdrgyaban 15/749

sz. a. hozott hatdrozat ellen beadott felebe
zését beterjeszti.

— H. Nands varos kozségének kérvé-
nye a Debreczen ndndsi vasut kiépitési kolt-
ségeinek torleszthetése tekintetébil a vdrosi
kiozmunka eré fele részét képezd megvdltasi

i R SRS D T VR it

-

férfiu neve, kit gyakran egész méltatlanul
a humbug apjdnak szoktak csufolni, kezes-
séguek latszott arra, hogy nagy vagyon
szerzésére kiilon titkos szerel vannak. Az
eléadasok hallgatoi folottébb esalédtak, mert
a mit Barnum mondott, olyan egyszeriien,
olyan természetesen hangzott, hogy sokan
igy kidltottak fol: Ezt bizony Barnum nél-
kil is tudtam ! — Csakugyan, Barnum nem
mondott tobbet, mint a mennyit minden okos,
tapasztalt és tapasztaldsait haszndra fordito
kereskedé mondhat, de kevés emberben van
meg a Barnum filozofikus érzéke, s minden
okait ku-

Barnumnak, ki most hetventt éves, na-

gyon valtozatos volt az élete folydsa, drids
vagyont szerzett az dltal, hogy a tomegek
kivancsisdgira spekuldlt, ligyesen porzetve a
reklam-dobot, de mds dolgokban is megallta
helyét, nyilvdnos intézeteket foganatosan ta-
mogatott, kizségeket igazgatott, hirlapokat
és bank intézeteket vezetett s mindig ész-
szel és becsiilettel munkalkodott. Barnum ki-
mutatja, hogy mi a hamis és mi az igazi ta-
karékossdg ; hivatkozott arra, hogy az egész-
ség egyetlen alapja az élet sikereinek s
alapja a szerencsének is s Ova inti ember-
tarsait, hogy ne rontsdk meg testitk épségét
modern balgasdgokkal és biindkkel. Beszél
az addssdgesindlasrdl, az idegen pénzzel vald
spekuldeziordl s figyelmeztet mindenkit, hogy
tartézkodjék a bardti kezességtol. Kijelenti
hogy a ki mds javara valtét ir ald s nem
adat magdnak kellé biztositékot, mondhatat-
lan bajoknak lehet okozdja. A kovetkezi pél-
dit emliti:
Beéllit hozzad egy ember, a kinek iiz-
tote virdgzik és 20,000 dolldrt ér, s igy szdl:
»0n tudja, hogy 20,000 dollarnyi vagyonom
van s nem tartozom egy arva czenttel sem.
Ha most 5000 dolldrom volna készpénzben,
vehetnék egy aruszd!litmdnyt, mely két ho-
nap alatt kétszeres jovedelmet hajtana.

— Nem irnd ald a valtémat? — Tudod
hogy annak az embernek csakugyan van
20,000 dollarnyi vagyona, s 5000 frtos ald-
irdsoddal nem koczkdztatol semmit; tehat

1. 4a

virag
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tartja a kifizetett valtét s clmondja, hogy az
iizlet csakugyan meghozta a vart haszuot.
Oriilsz, hogy jot tettél és legkizelebb megte-
szed neki ngyanezt a szolgdlatot s egyre azt
hiszed, hogy ilyen derék, pontos cmbertsl fo-
losleges Dbiztositékot kovetelni. De épen az
a szerencsétlensége, hogy oly kinnyii :zer-
rel juthat pénzhez. Csak egy dltalad is ald-
irt valtot keil a bankba vinnie, hogy hala-
déktalanul pénzt kapjon. Ez rosz kivetkezé-
seket von maga utdn. Egy szép nap kedve
kerckedik olyan speku'dczidra, mely iizlete
kirén kiviil esik; erre 10,000 dolldrnak ide-
iglenes befektetése sziikséges, mely minden-
esetre visszakeriil a jovedelem utjin még a
valto lejarta elstt. Eléd teszi a 10,000 dol
laros valtét s te aldirod egész gépiesen.“ De
a spekuldczié nem bonyolddik le oly hamar,
mint bardtod hitte; hogy a réegi valtét kifi-
zcthesse, ujat kell adnia. Miel6tt az uj vélto
lejarna, a spekuldczié dugdba délt s a pénz
oda veszett. Bardtod azonban risteli (vagy
tartézkodik) neked megvallani, hogy specu-

kuldczioval akarja magat karpotolni, de ve-
szit ujra, mert nagy fiba vagta a fejszéjét
megint. A spekuldtié ordoge hatalmdba keri-
tette 6t; ujabb kisérleteket tesz s te artat-
lansdgodban adogatod neki egyre aldirdso-
dat, mig utébb kiderill, hogy a sajit vagyo-
nat, s a tiedet is elspekuldlta. Azt -mondod:
,Kegyetlen dolog volt téle, hogy tonkre
tett,“ de hat ép ugy mondhatnid ezt: »En
tettem 6t tonkre.* Ha meg mondtad volna
neki elére, hogy: ,Megteszem Onnek ezt a
szivességet, de sohasem giralok kells biztosi-
ték nélkiil,* akkor nem kolthetett tobbet a
vagyonanal s nem vetemedett volna arra,
hogy rendes szakmajatdl eltérjen. Ovakod-
junk tole, hogy magunkra és masokra ily
gondatlan segélynyujtdssal veszedelmet ha-
ritsunk.

Kérhoztatja Barnum az erck szétforgd-
csolasat is s emlékeztet az egyszeri lengyel
zsidéonak ama monddsdra, hogy: ,Sokféle
tizlet, kevés allas.“ Az erék konczentraldsdvel
elérhetjitk az annyira értékes gyakorlottsd-
got s mindeki azon legyen, hogy hivatdsa-

megteszed neki a kért szivességet, nem is

kérve biztositékot. Rovid 1dé multan eléd

I')’an kiemelkedjék. Egy napon igy szélt egy
didk oOreg jogtandrahoz:

lalt s vagyondnak felét elvesztette. Mds spe-|

psszeguek 50 évre leends Atengedése tar
gyaban. i
Napi hirek.
— Nagyszerii miikedvelléi eloadas

rendezését tervezi zenedénk buzgd és farad-
hatatlan tevékenységii igazgatéja Sim o n-
ffv Emil ur, ki a zene felvirdgoztatdsara
mindent elkovet. A miikedvellsi eldadds rész-
leteirsl kozelebb bivebb tudésitdst hozunk.

— A Frobel gyermekkert egyletnec
kizgyiilése hétfon volt. Elnoknek megvilasz-
tatott Kaszanyitzky Endrénk,
az eddigi alelnok, — ki az egylet virdgzdsa
érdekébun mindig buzgén miikidott. Az 6 he-
lyére alelnokké Buzds Elekné, — s
titkdrnak Kovédcs B. G yula vilasztat-
tak meg.

_ Nyilt felszollitas. A ,debreczeni
jogasz sc;rélyz(j egylet® valasztmanydnak
hatdrozata folytin egyesiletiinknek kovet-
kezé régibb, fizetésre levél utjan mdr tobb
izben felszollitott addésal: Neumann So-
ma (1876), Moln ar Imre (1377), Késa
Z;\;ig}uond VK]‘H??”. Gott ll e b igmicz kl%?”),
S zah ¢ Ferencz (1879), P ap Endre (1379),
Bokor Istvan (1879), Kulecs dr Istvan
(1879), Frater Tamads (I1330), Gy 6 r1
Imre (1880), Neum ann Mihdly (1831),
Blazsovan Dome (1832), — ezennel hir-
lapilag névszerint felszéllittatnak becsiilet-
szora felvett tartozasuknak f. évi majus l-ig
betizetésére, ellenesntben neviik -— mint be-
csiiletszavukat meg nem tartd egyénekée —
jegyzikonyvbe vezettetni, tartozdsuk pedig
mint behajthatatlan toriiltetni fog. Egyuttal
felhivatnak egyesiiletiink 0sszes — jelen al-
kalommal névszerint még fel nem széllitott
— adosai, miszerint bamiuemii tartozisukat
f. évi mijus 1-ig egyenlitsék ki, vagy lega-
labb a torlesztést kezdjék meg, kiilonben
kénytelenek lennénk ellendkben is az utélsé
eszkozokhoz folyamodni. Debreczen 1831.
april 15. Némethy Karoly J. s. e. elnok.

— Gyaszjelentés. Ozv. Szegedy Zsig-
mondné sziil. Varga Karolina, Szegedi Ilona
és férje Kornhoffer Jozsef, Szegedy Jdnos,
tovabbd Szegedy Terézia zv. Sziics Péterne,
\Szegedy Karolina Piros Jozsetné, 6zv. Varga
Palné és gyermekel, mé! ren megszomorodott
szivvel jelentik, a legjobb férj, a szeretd
gondos édes apa, apés. halds fin és szereto
testvér SZEGEDY ZSIGMOND m. kir. ado-
hivatali tisztviselén i hosszas betegség utdn
folyo hé 16-dn éjjeii 2 érakor, életének 43-dik,
boldog hazassagéanak 19 dik évében tortént
elhunytat. A kedves halott hiilt tetemi folyo
ho 17-én, csiitortok délutdn 3 orakor, a
Cser-utezai 3368. a. hdztdl, a reform* egyhdz
szetartdsa szerint, a czegléd-utezai sirkertben
fognak orok nyugalomra letétetni. Mely veg-
tisztességtételre a boldogult rokonait, bari-
tait, kartirsait s a banatunkban osztozni
tkivand kizinséget banatos szivvel meghivjuk.
Debreczen, 1834, april hé 16-4n. Béke lebeg-
jen hamvai felett !

_ — Ongyilkossag szerelembiél. Nech-
wille Maria 23 éves rkath. férjtelen varréno
ma reggel forgd pisztolybdl sziven létte ma-
gat; a szerencsétlen kétszer lott mellkasdba
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. — Még nem vélasztottam hatdrozott
palydt. Sok miveléje van az on szakmi-
janak ?

— A fold.latti rész s a foldszint tele

van, de a fels¢bb emeletcken még nagyon
sok a hely — mondd hevesen és elmésen a

tandr.

Valoban a ,felsébb emelotek” semmiféle
mesterségnél sincsenek tomve. A legtapasz-
taltabb orvos, legkivalébb iigyvéd, a legmeg-
bizhatobb lelkész, a legmiveltebb bankér, a
legintelligensebb kereskedd. a legjobb szaho,
a legkitiindeb épitész, mindig a legkeresetebb
lesz s nem panaszkodhatik foglalkozds hidnya
miatt. :

Barnum, a szakméjdban kitiing embert,
ki olyan iizletre adja magdt, melyhez nem
ért, Sémsonhoz hasonlitja, a kinek levigtik
fiirtjeit. A ,Csak rendszeresen! fejezetben
iizleti erénynek mondja a tervszerii eljardst,
de hibdztatja annak tulhajtdsat is, mely bu-
i reukraczidba viszi az embert. Nagyoen elmés
laz a példa, melylyel a rendszeres cljiras tul-
hajtasat gunyolja :

Egy nagy new-yorki vendéglét minden
tekintetben rendszeresen vezették. Az els-
csarnokban volt egy harang, mely ha meg-
kondult, hatvan szolga rohant ki, mindkét
kezében vizes csoborrel tiizoltdsra készen. Ez
nagyon szép volt. De olykor-olykor nagyon
tulhajtottak ezt a rendszerességet. A table
d'hote-knal Gtven pinczér forgolédott s min-
'dcnik két vendéget szolgil ki. Egy izben,
midon a fogadd egészen tomve volt, egy
[ pinczér megbetegedett, kozvetlen ebéd elstt.
iA vendéglos, ki rendszerét féltette, leszaladt
a cselédszobdba.

"t ——.Eg%' pinczérem hidnyzik ! — kiglts :
Otven pinczérre van sziikségem ; : 4
pinczér%; hamar ! il

Meglatta a csizmatisztité irlandit. ,Pat
— mondd neki — mosd weg az arczodat és
kezeidet, kiss magad elé tehér kotényt s légy
0t percz alatt ebédlében. Ott megkérdezfc
tole : ,,Voltéﬁ valaha pinczér 9«

— ,Soha, de azért jo 1
2y dulgom,!“ tudom jol, hogy mi
; »Nos hit, ndlunk minden tervsze
riien megy. Ally e két szék mogé s szolgald
kl. azokat az urakat, kik majd ide iilnek.
Mindenekelott adj nekik egy-egy tanyér le-
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&< amdasodik 1ovéseldirdiilése utdn azonnal szor-
nyet halt. Az ingyilkossigot széchényi-utczail
Ambrus hdz emeleti folyoséjan kovette el,
hol egy bardtnijénél éjszakdzott. A lovések
eldordiilése utdn nemsokdra megjelent a szin-
helyen Cr. Popper A lajos ur és a
szerencsétlen ongyilkosnak haldldt constatalta.
A fiatal ledny, mint hatrahagyott leveleibél
kitiinik hiitelen szerelem miatt vetett végett
életének. A kedveséhez intézett levelében
szomoruan panaszkodik, hogy az vele szem-
ben mindég forré szerelemrél beszélt, a hita
megett pedig hiitelen volt. Neki meg kel} halni
_ hja — mert hiszen sohasem remélhette
volna, hogy az 6 kedvesének sziilei beleegye-
sésiiket adjak ahhoz, hogy 6t noill vehesse.
A sziiléknek megbocsdt s haldlaperczében 1s
szereretettel viseltetik irdntunk. Aztian kén
kedvesét, hogy ne szégyelje magét, hauem
kisérie ki 6t a temetibe, s néha-néha ldto-
gdss{L meg majd sirjat is, — ruhdit adjik el
és holitestét tisztességesen temessék el
s abba a ruhdba 6ltoztessék a melyikben
utoljara a tiizoltd bdalb an kedvesével
egyiitt mulatott.

— A szoboszlai jegyzi meggyilkol-
iatasa. Tegnapi szdmunkban emlitettiik, hogy
12, és 13. kozti éjjel H. Fekete Péter al-
jegyzi s levéltdrnok meggyilkoltatott. — E
gyllkossdgi eset részleteit kivetkezokben tu-
datja veliink szoboszlai levelezénk: Az em-
litett éjet megelézé nap délutdnjan Fekete
sajat lakasdn két vagy hdrom bardtja tdrsa-
sigaban mulatott esti hat ¢rdig, a midén
egyik bardtja 4ltal azon inditvény tétetett,
hogy jé lenne a vendéglobe egy kavéra fel-
menni, mely inditvidny dltaldnos tetszéssel
fogadtatott, kivéve a meggyilkolt nejét, ki
kéro szavakkal igyekezett térjét bizonyos
eléérzet altal vezettetve vissza tartani; de
0 nemsokat torédve kionyorgé neje esdeklo
szavaival, azon megjegyzéssel, hogy egy fél
6ra mulva hazajon, baratjai tarsasagaban el-
tavozott. A vendégloben megérkezve mint
intelligens embevekhez ill6 az ugynevezett
cassindi  ebédlobe léptek és foglaltak helyet
hol a meggyilkoltnak testvére tobb bardtjai
tarsasagaban mulatott; valami egy féloraig
lehettek bent, a mikor is a meggyilkolt sa-
jatszerii és dltaldnosan ismert szenvedélyét
kivetve az ebédlobol a  parasat borivoba,
majd a konyhdba 1d6zétt, a bortméré helyi-
ségbe (continba) is tobbszir bebe nézett s
igy mastél oral idozds utdn a cassindl étte-
rembe ott hagyott bardtaihoz ismét vissza-
ment. Mintegy 1 orai egyiittlét utdn belép
az ebédlobe egy 2330 év koriili jokinézésii
fiatal paraszt ember, — hogy
egy parpohar bort elfogyasszon, de
még le sem iilhetett, mert a jegyzd a legiz-
gatottabb sérté szavaival 6t ezen szobdbdl
kiutasitotta ; s ez azon kifejezésekkel, hogy :
,majd meghdnja még a jegyzd ur, hogy o6t
minden ok nélkiil, minden alkalomkor a leg-
durvabb sérté kifejezésekkel illeti“ az ebéd-
16bol kiment, s a paraszt borivéban helyet
foglalt. S azon idbalatt, mig ez ott iddogalt
a jegyz6 tobbszor kiment hozzd s ott is
mindég minden ok nélkiil sértegette, s mint-
egy masfél orai szekatura utan a gyilkos,
névszerint B. Szabd Sdndor diithosen felkelt

vest. Ha megették, kérdezd meg tilik, hogy
mit parancsolnak elébb ?

— ,Ertem tiokéletesen. Rendszere pom-
pas !«

A vendégek beléptek sorra. Pat oda tette
két vendége elé a levest. Az egyik elfogyasz-
totta, do a mdasiknak nem izlett s azt monda
Patnak: ,Fogja ezt a tdnyért s hozzon ne-
kem halat.”

A leves lattira eszébe jutott a csizma-
tisztonak gazdaja utasitdsa meg a ,rendszer®
s igy valaszolt:

— Addig nem, mig 6n meg nem ette
a levesét.

Nem jobb lett volna-e kivéteikép negy-
venkilencz pinczérrel szoigdltatni a vendé-
geket, mintsem egy csizmatisztitot dllitani az
otvenedik helyébe?

Az iizletben nagyfontossdgunak tartja

Barnum a hirdetést:

»A ki drukat vagy egyéb pénzértéket
kindl a kozonségnek, gondoskodjék réla, hogy
az illeto aruk vagy értékek jok, kielégitok
és jutanyosak legyenek. De ha olyasmit drul
valaki, a mir6l folteheti, hogy tetszeni fog
a kizonségnek s azt folyvdst keresni fogja,
akkor a leheté legnagyobb elterjedésre t6-
rekedjék. Ha még oly értékes dologgal ke-
reskediink is, nem lathatjuk haszndt, ha senki-
sem tud felole. lparkodjunk tehdt magunkat
és porténkankat minél ismertebbé tenni. A
legalkalmasabb eszkoze ennek a sajto. Hir-
dessiink tehdt az ujsdgokban. A ki vet, az
arat. A ki hirdet az magdra forditja a figyel-
met s vasarlokat szerez.

savendéglobsl eltdvozva leg-
kizelebbi k eresk e désbe ment s ott egy
Jol kifent élesrc kovicsolt nagy konyhakést
vasdrolva elhagyott helyére a vendéglobe is-
mét visszament; ehkor mar leh tett mintegy
tél tizenegy ora. A jegvzo testvérjével egyiitt
a bormérében ivott, hova a parasztok sza-
méra tentartott borivin kell keresztiil jutni.
ied  tizenkettékor a jegyzé felszéllitvan
testvérjét, hogy tdvozzanak haza, a jegyzé elore
ment mintegy Y lépésnyire utédna a testvére
midén a borivéu xeresztiil a tolyoséra nyild
ajtéhoz ért, a gyilkos mir ekkor az ajté
kizt vdrte, s a mint ez kilépett, azon percz-
ben a gyilkos a kezében tartott késsel a
szivébe szurt, s evvel sem elégedvén
meg, majd a mellébe még két szurdst és
a fejébe két, tehdt Usszesen ot szurdst ej-
cett. A jegyzé alig Ot lépésnyi tavolsdgra
Osszerogyvott.

Az alig 6t percznyi idore odaérkezett orvos

mar csak a halflt konstatdlta; az ekkorra
oda érkezett fogadébeli személyzot, mint szin-
tén az ott mulaté vendégek segélyével a
hulla a borivéba bevitetett, majd az oda hi-
vott kocsira feltéve, lakdsdra, nejénck legna
gyobb rémiiletére halva hazavitetett. A gyil-
kos az elkivetett tette utan szintén haza
ment s ottan atoltozve azon kifejezéssel hogy
a zsandarokat vonja pipdra gyujtott, s ezu-
tan mintegy ora lefolydsa utdan a csendirck
csakugyan oda menve a gyilkost minden el-
lentallds vagy hazudozis mellzésével a vi-
rosi bortonbe kisérték, a homnan reggeli 10
Orakor a kir. jardshirésighoz kisértetett dtal.
A meggyilkolt elééletét tekintve, czivakodd,
mindenkit ok nélkiil sértegets, tobb kisebb
kihdgdsokat, kiilonisen korcsmai jeleneteket
el6idézo egyén volt s mint ilyen altaldnosan
Oosmeretes. — A szerencsétlen dldozat Gzve-
gyet s 3 gyereket hagyott hatra. — A bon-
czolds ma reggel 7 drakor ment végbe mint
szintén a temetés is.
— Becsiiletes odonddsz. Parishdl ir-
jak: Dreyfuss régiségarus a mult vasarnap
egy ocska tolgyfairdasztalt vésarolt X. asz-
szonytél 350 frankért. Mdsnap este erdsen
csengetnek az ajtajan. Lélekszakadva rohant
hozza X. asszony, hogy reklamalja a nagy
dsszeg pénzt, a mely allitélag be volt zdrva
az oOcska asztalba. Mar késore jarvan az ido,
felkérte a kereskeds X. asszonyt, hogy maés-
nap j6jjon el. Ei is jott, megvizsgaltdk az
asztalt és meg 1is taldltak benne a keresett
osszeget, 250.000 franknyi értékpapirt. X.
asszony férje rejtette az asztalba Amerikiba
utazasa elott. Eppen az eladds napjanak es-
téjén tért vissza s nagy megiitkzéssel érte-
silt réla, hogy nines mar meg az asztal,
melybe a pénzét rejtette. Szerencsére, becsii-
letes ember kezei kozé keriilt, a ki nyomban
vissza 1s adta a pénzt tulajdonosdnak, ki is
nagy oréomében — meghivta Dreyfuss urat
egy pohar cognacra a szomszéd csapszékbe.
A kereskedd természetesen nem fogadta el a
kioszonetnek ezt a nemes kifejezését.

— Csaladi tragédia. MJilzmobél irjak :
Egy helybeli dusgazdag nagykereskedonek
felesége egy 1d6 oOta az orilltek hézdban
van. Nemrég férje megjelent az intézetben,
hogy neje 4llapotédrél informaltassa magdt.
Az elsé orvos tudatta, hogy a né baja su-
lyosbodott, — erre a nagykereskedén egy
szerre kitort a diithkoér, alig tudtdk megko-
tozni s feliigyelet ald helyezni. Az igazgaté
nyomban értesité errdl a nagykereskedo egyet-
len fidt s midon ez a sziilok esetét meghal-
lotta, — szintén megoriilt.

— Nagy szerencsétlenség tortént f.
ho 11-6n Egerben. A 60. gyalogezred egyik
kozvitézének kiadtdk a megrozsddsodott gyu-
tacsokat kitisztitds végett. E czélra a gyu-
tacsokat iisthe teszik, s annyi vizet ontenek
rd, hogy valamennyi megmeriiljon. Ekkor
meghatdrozott mennyiségii vilasztévizet on-
tenek a viz kizé, lezdrjak az iistot s a foldre
boritjak, sarral koriil tapas.tjdk s koriilotte
valyucskaban spiritust gyujtanak meg. Egy
ideig gdzblni fog az iist, de aztin megszi-
nik s ez a jele, hogy a gyutacs mar tiszta.
Tegnap azonban a g6z nem akart megsziinnl.
Az o6rmester tehit a katondval oda akart
menni, hogy a hiba okdt kipuhatolja. Midon
azonban mintegy 4—5 lépésre voltak az iist-
tol, a tobb mint egy vékdnyi gyutacs, egy
pillanat alatt szétvetette az iistot. Az or-
mester és a szegény kozvitéz oly sebeket
kaptak, hogy felgyégyuldsukhoz alig van re-
mény.

— Sarah Bernhardt kifityiilve. Ugy
latszik, hogy mér a parisiak is meguntdk el-
kényeztetett kedvencziik, Sarah Bernhardt
szeszélyeit s a hirneves miivésznot kifiityiil-
ték. A hallatlan eset kovetkezokép folyt le:
A Porte Saint Martin szinhdzban a napok-
ban az eloadds sehogysem akart elkezdodni
A kozinség tiirelmetlenkedni kezdett. Fél
orai varakozéds utdn a fiiggony végre felre-
piilt. A kozonség erre iszonyn ldrmaban tort

Munkaja végén kiemeli Barnum, hogy |y s Sarah Bernhardtot éles futyokkel fo-

az emberi boldogulés alapja a becsiiletesség.

gadta. A miivészné annyira szivére vette a

Legnehezebb dolog a vildgon becstelen mo- baritsdgtalan fogadtatdst, hogy alig ért a
don meggazdagodni. Allandéan senki sem lehet|szinfalak mogé, vérhanyast kapott. A mil-

becstelen, mert elobb-utébb kideriil a turpis-

vészno kiilonben az utdbbi idében ismét be-

saga. S mihelyt valaki lelkismeretlen ember|tegeskedik. Nehdny nappal ezelstt jelenet

hirére jut, nem remélhet tobbé sikert, mert a

kozonség irtozik a kétes jellemektol. lgye-

kiozhen vette elé vérhanyds. Bernhardt azon-
ban tovdbb jatszott. A kévetkezs felvonas

kezziink pénzt szerezni, de mindig csak a|felvonds alatt nyilt jelenetben ajult el. A

beesiilet utjan, maskép soha.

Azt hisziik, e mutatvinyok elegends bi-
zonysdgal annak, hogy Barnum tandcsaiigen
értékesek.

miivészné mostanaban sokkal takarékosabb
ugyan, de addsagaitél nem bir szabadulni
Felyton fizetni kell itthon Méritz fia ados-
séguit. A fin pedig egyik baratjaval Marok-
kéban kedvére utazgat.

A h.-bagosi kétszeres rablo-
gyilkossag.
Debreczen dpril 14.

. Olvaséink Gsmerik a hajmereszts rabld
gyilkossdg tényallasdt, mert kovoltik azt
annak megtirténtekor, s mert az elsg tdrgya-
ldskor annak részleteirdl is emlitést tettiink.
Az elsé térgyaldson potvizsgélat rendeltetett
el, a mely 1d6kizben megejtetvén ma délelstt
a kétszeres rablogyilkossig tdrgyaldsa meg-
tartatott.

Virosszerte nagy volt az érdeklédés a
a sensatijs iigy irdnt s a tdrgyaldsi terem
zsufoldsig megtelt hallgaté kizonsiggel.
. A torvényszék tagjai voltak. Elnik:
Dz0gyény Istvan, birdk: Mocsi Jozsef
es Ujhelyi Andrds; pothiro Lanczky
4jos 3 jegyzok: B. Kovacs Gyula és
Darvary Lorincz. Kozvddlé Poyndr
Dénes. Védok: Ozo ry Istvan, Marton
Imre ¢s Hédy Gyula ligyvédek.
~ Vadlottak: Szegény Karoly, Sze-
geny Loérincz és  Basa Jozsef bevezettetnek.
A két Szegény testvérelk fiatal ember, kiils-
nosen az elsé r. vadlott még alig latszik
tobbnek 24 évesnél. Basa Balint kis alacsony
zomok termetii, ravasz kinézésii kozépkoru
enﬂ)er. Elnok elmondja elottiik azon koriil-
ményeket, melynck alapjan a vizsgalat elle-
nitk Kecse Séndorné Basa Méria oreg asz-
szony és Horvath Imre 15 éves gyermek
meggyilkoltatdsa miatt megindittatott.

Kézvadlé megtevén vadinditvénydt S z e-
g ¢ny Karoly kihallgatdsa kivetkezett.

_ Eléadja, hogy a rablégyilkossig esz-
méje Basi Bélintban fogamzott meg. A fa-
luban elterjedt hir volt, hogy Kecse Sén-
dorné gazdag asszony a kinek sok pénze
van, és Basa nem gy6zott eleget beszélni
neki, hogy tirjenek ra Kecsénére. B a s a nem
13 adott neki utasitdst, azt wmondta, hogy
»majd 6 elvégez mindent.“ Hajnalban ismét
talilkoztak és elbujtak az istalléban = ott
vartak.

hogy miként 6lik meg Kecsénét ?

L r. vidlott: En csak annyit tud-
tam, hogy pénzt vesziink el, de gyilkossdg-
rél nem tudtam semmit.

Itt vadlott Otolni  hatolni kezd, aszt
mondja hogy az istalléban létekor mir ma-
gankiviili allapotban volt.

Eintk egy kést mutat fel.

Vidlott nem tagadja hogy az az oOvé
volt, de ¢ nem nyult senkihez, az istdlléba
belépett Horvat Imrét Basa teperte le és
vagta el a nyakdt. Kecséné egy jo negyed
6ra mulva jott az istalloba, de 6 nem gon-
dolt gyilkossdgra, Kesénét is Basa ké-
selte meg.

Vadlott elobbi bedsmerd vallomédsai da-
czara 13 konokul tagad minden részvételt,
s a gyilkossdg néma tanujdnak igyekszik
magat feltiintetni; — a kés evés utan csak
véletleniil maradt ndla. — A gyilkossdg utén
a szobaba mentek, ott Basa egyenesen egy
ldddnak tartott, abbél a pénzeket mind ki
szedte, és nekik is adott egy csomé megol-
vagatlan menynyiséget. KElhatdroztik, hogy
mdsnap fogjak megolvasni é= egyenli részben

csak szemléls volt; ismétli, hogy itt is mindent
Basa hdnyt széjjel.

Vadlott tagadja azt is, hogy & mdsnap
nének oltozve derecskei utjdban Sdrand felé
a péresi erdonek tartott, hogy ott a néi ru
hat elrejtse. Derecskén vadlott feltiing va-
sarlasokat tett, gyanut keltett és elfogatott.

lomasai. A csendér jelentése szerint vadlott

ki Horvdtot és Kesénét torkon ragadta, el
metszette nyakdt s szurkdlta a nala levo
konyha késsel Gssze vissza.

lomadst 6 tette volna.

felolvastatvan, ebben biintdrsait is megne-
vezi, s eloadja, hogy a tenti dolgokat kozd-
sen egyiitt cselekedték. — Vadlott ezen val
lomésait is megtagadja.

Tiz percznyi sziinet utdn !/, 12 drakor
bevezettettk Basa Jdézsef Il vadlott.
Tagadja, hogy a gyilkossdgban részt vett
volna, konok tagadasai azomban a vizsgdlat
egyes adataival megczatoltatnak. — Szem

sz0ig.
IIL 1. véddlott Szegény Lérincsz

nak tulajdonitja ; a csendor falra felakasz-
totta, majd a jarasbiré is kinozta — beds-
merd vallomdsdt ennck kovetkeztében tette
volt, most tagaddsban van.

E 1 n 6 k eléadja, hogy 1II r. vidlott a
m. évhen a kir. iigyeszségnél is jelentkezvén,
ott is mindent bevallott.

E1n6 k: Ott csak nem kényszeritette
senki ?

Vadlott: De igen.

Elndk: Hogy?

Vadlott: Szép széval. —

Ezutdn a tdrgyalds d. u 3 oraig fel-
figgesztetett. Kirél valamint a targyalds to-
vdbbi menetérsl holnapi szdmunkban refe-
ralunk.

=

Erdekesnek tartjuk megemliteni, hogy

a mai targyaldst a Szegény testvérek édes-

Elnok: Itt aztdn beszéltek-e arrdl,

megosztanl. Szegény Karoly a rablasnal is!

Felolvastatik I r. vddlottnak a csendor- !
ség és a vizsaldbird elott tett bedsmerd val-

toredelmesen bevallotta, hogy 6 volt az ali

Vadlott tagadja, hogy a felolvasott val-

A vizsgalobiro elott tett vallomésa is|

besittetvén L r. vadlottal Szegény!
Karolylyal, utébbi szemébe mondja, hogy o6
bujtotta fel ;§~ ez hamisan tagad az utolsd

szintén tagad, s elobbeni bevalldsait kinzds- |

Lapin egy treg torodott paraszt ember is hall-
gatta, s nem egyszer hangos zokogdsa érzé-
kenyitette el a koriilte allé hallgatésagot.

Kozgazdasag.
Husarak
megallapitva s bejelentve 1884, dprilis 16-t6l
aprilis 23 ig.

48 kr. Magyar Gabornél czegléd-ut-
cza DD. sz. a. Dedd-utcza 125. sz. a. Gyar-
mati Istvdnndl mester-uteza 1442 sz. a.
Varga-utcza 2238 sz. a. Nagy Mihéalynal
Péterfia-utcza Y70 sz. a. Balogh Jénosnél
mester-utcza 1113 sz. a. Katona Lajosnél
rozsatér 10 sz. alatt. S végre Szeatesi Jé-
nosndl szt. Anna-utcza 2667 sz. alatt.

Minden tobbi bejelentett mészérszékek-
ben pedig 50 Kr.

Jegyzet: Magyar Gabor hdrom szé-
kében 1 kilé hus nyomtaték nélkiill a kozon-
ség részére 8 krral, — a cs. kir. katonai
korhdz részére pedig 10 krral drégabb.

Debreczen, 1334, dprilis 15.

Szerkeszto iizenet.

Edith kisasszonynak. Kiszonjiik szives sorait. He-
lyesen mondja, hogy oly lapokkal, mint a ,Fiiggetlen-
#ég* ¢és a melyek annak elveit ¢és hangjdt magukévé te-
szik, jézaneszii ember széba nem althat. Bizonydra ke-
gyed is Gsmeri azt a régi j6 magyar kizmondést, hogy :
sbolond lyukbol bolond szél fuj.«

Folelos szerkeszté é8 kiadd laptuiajdonos
Vértesi Arnold.
Fémunkatars : Karczag Vilmos.

Nyilt-teér.

Végre sikeriilt !

Ezer kiszonet oOnnek, hogy egyszerii,
'jozan tandcsaddsdval immér tiirhetetlenné
| valt keserves allapotombdl, mely egész élet-
‘boldogsagomat tionkre tette, kiszabaditott!
| — lgy és hasonlé modorban hangzanak azon
|szdmtalan halas levelek kezdé sorai, melye-
|ket azon, sokat szenvedett egyének irnak,
ikik, miutdn mindenféle kurdat hasztalanul
| megprobédltak, végre valamely jo bardt vagy
‘ismerds ajanlatdra a dr. Liebaut regeneralé
'gyogymdidjit haszndltdk. S ez a sok fényes
teredmény bizonyara nem johetet volna létre
‘ha a Liebaut mdédszere, nem a legezélszeriibb
legtermészetesebh eljarast kovetné. A rege-
{neralé gyogymodnak egész titka csakis ab-
iban van, hogy nem félrendszabalyokkal
ligyeksik visszaszerezni az elvesztott élet-
erét, s nem a betegség ideiglenes -eltdvoli-
|tdsdval bibelodik, hanem a beteg vérnek mint
|minden betegség tifészkének regemerdldsara,
(ujjateremtésére torekszik — s czéljit, az
{egészség gyokeres helyreallitdsdt, ez uton
'rovid  id6 alatt el is éri. A dr. Liebaut-féle
regenerdlé gyogymddrél irt fiizet 30 krért
| kaphato Buddapesten Lampel Rébert
tkonyvkereskedésében Véaczi utcza 12. szdm.
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| legjobb asztali- és iiditd ital,

kitiind hatasunak bizonyult kohogésnél,

gégehajoknal , gyomor- es holyaghu-
rutnal.
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| Mattoni Heprik, Karlshad és Budapest
|

{
{

P N

e ; 2
Giraud Ottmar fogasz
Nagyvaradrol.

| Tisztelettel értesiti a t. cz. kozonséget,
‘hogy e vasar atatt ép ugy mint minden
thelybeli vasar alkalmaval a fogfdjasban
szenvedéknek mind miitéti, mind technikal
tekintetben, a legujabb rendszerek sze-
rint s a

lognagyobb kimélet mellett
szolgalatdra 4ll, fogak és egész fogsorok ké-
szitése, arany, platina, czément vagy amal-
cam &ltali plombirozés, fogak tisztitdsa és
reszelése, valamint tovdbb meg nem tarthaté
fogak és foggyokerek kihuzdsdval.

Lakdsa : §zéchényi nteza
Mencze-hdz 1813-




ROTT 1.. Debreezen.

N&i divatiruk, vaszonnemilek és noi felolték raktara.

A tavaszi és nvédri idénvre van szerencsém a kivetkezd juta-

nyos aruczikkeket a n. é kizinségnek becses figyelmébe 2a2janlam :

legujabb divatu néi ruhakelmeét

és hozza vald diszek. valddi francrzia

CcrFredonmn és N&E@Ea@;ﬁ,

valauim!
A - E : : ’ - e
APERNYOK evari
L]

a leonagvobb raktar
2
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valamint esgkipeny, Mantil. Tricot, Jaquet minden
terno ¢s sziovet ruhak

nags: valasztelkban.

mérték utan budapesti miibelvemben, iegujabb di at sze

\()1 Plllld] i riut, zi\.nw:.n éx pl.»s:t--::nr készittotak.

Gydgyjeientések
Magyarorszdghbol

az egyediil vai iodi HOFF JA\'U"—HH r‘na':lf‘kivull:di egészadel  sir, a malata-egész
gégi chocoladé és meil-malataczukork fe'6!, kohogés-, mellbetegsée | testi gyen
geség., vérszegénység , ;\omu.‘y.;]n« ¢2 minden betegséchi: valo fal {i‘.)'hwh“\n.'..

A hetegrégek, melyekber a maidtagyartmanyok, Hoff Jénos
rendrzere nasznaltattak, a k«"»v“‘»;e'ukl\-: kohOgés, iégri szervok
tidgvészkor, altesthajok, hiimorrhoid, eterGtionedés, hegy-

: : mar, vérszegéuység, rmm/f sl ne ‘wek., Hasinzit gyarimé-
- ’,IOff ,‘/"{6/8 /Zm/ata- nvok : malatakivona:i-egészségi s msaiata chocolade, con-
gyogyfapkeslztmen/eket czentralt malata-kivonat. mell-maléta-ciukorkek. Val ﬁmmm;.i

illetoleg. Hoff Jinos rendszers szeriuf.

~ o pr r.y
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S/ A QALOLUAALALC, csuza,

Janos féle malata-gyogy ‘3p5/01ek eladasa mmdcn miiveit aliamban, 27,000 elérusito
helyen eszkoziltetik, ebbd! esik Nyugot-Eurdpara 12,800, Kelet-Eurépars 9000, Ame
rikara 4300 : ezekhez igénvhe vétetik Lm«»p(lbun 1600, ’\l'leII’wJ)"]‘ 400 ujsag.

Fenall Berlinben 1859 ofa, Bécshen és Budapesten 86! ota.

A valédi malita-készitmények egyediili feltaldléja és keészitijének,
Eurépa legtobb fejedelmei csdsz. kir. udvari szdllitéja

HOKNF JAROS

cs. kir. udvari szallité urnak, kir. kereskedelmi tandcsosnak, — az

aranykoronds érdemkereszt tulajdonosinak, magas rendek lovagja-

nak : Béesben, Gyar : Grabenhof, Bréunerstrasse 2. Iroda és gydri
raktdir : Graben, Briunerstrasse 8.

Batorkodom az iu jeles malatakivonatabol, meiv ram nézve annyira gvogyha-
tisu, ismét egy csekélv mennységot rendeni én pedig 13 palaczk malatasore és 1
kilo I. rendii csokoladét.

Villany, 1884. javuar 11 én. SCHUSTER JOZEFINA

Kérek 6 palaczk malatasirt és 3 font I. rendii csokoladét részemre kiildeni.
Nagymérvti buskomorsigban szenvedek. A csokoladebol mintegy 40 fontot hasznal
tam mar fe!, mert engem igen jol tap'al. Midon 1881-ben sziwélyesen latogattam
meg az On bécsi raktarat, mar akkor is megdiesértem az 6n késziiményeit. s most
1884 januar 5-én, gyogykezeld hirneves orvosom Dr. Leidesdorf tanir, udvari tava-
cR08 az On malatasdrét ajanlotta. :

Sasd (Magyarorszag), 1884. jan. 11-én. Dr. KUGLER LIPOT,
keriileti orvos és Baranyamegye tissteletbeli féorvoza.

Tekintetes ur !

Sziveskedjék az on jeles Hoff Japos féle malatakivonati sirébé! részemre kit'deui.

Felss-Stanestie, 1884. jan. 1 én. Bukow JOAN RITTER v. BEJAN.

Kérem, sziveskedjék az in Hoff Janos-féle mell-malata-czukorkaih6l minéi eiGbh
killdeni. E czukorkakat igen jokpak taialiuk s ezért chajijuk kozvetien Gntdl hozatni.

Licse, 1884. jap. 2-an. Tisztelettel KRAY MIKSA.

rak : Ma'dtakivonat egészségi sir 1 palaczk 60 kr. 13 pal. 7,26 fit. 28 pal.
14.60 frt, 58 pal. 30 frt. !/, kilo malata csokoladé 1. 2 frt 40 kr, 1/, kitlo 1 frt 30
II. Y/, kilo 1 frt 60 kr, '/, kilo 90 kr. IIL. !/, kilo 1 frt. 1/, kilo 60 kr. Ma-
lata-czukorkak 1 zaesko 60 kr, o( és 15 kr. Malatakivonat 1 iiveg 1 frt 12, kise
70 kr. — Gyermek tapmalata-liszt 1 frt. Eegy malaia fiirds 90 és 50 kr. 2
aldl semmisem szaiiittatik. Az elsé valodi Hoff Jauos-féis nvakoldd malata melicsu-
korkak kék papirban vannak. Vevésnél esakis ilyensk kcrendok.

Firaktar Debreczen : Csanak Jozsef fiiszerk., tovabha Rickl Jozsef Zelmos
Gereby Filop ¢s Varga Lajos uraknal. Nyiregyhaza : ]\m':{n_\i Iwre gvoegy. MNagyva-
rad : Jarky Awutal. Nagy-Karoly : Ujhazy I‘fvz'«u Kaufmann Jaksb, N-Banva: Ifj.
Orosz Istvan.! Szaimar : Jako Mihdly. Zilah : tav. Weisz Sémue'né. H-Boszormeny :
Dengve!l Laszlo tovabba az or mH‘d‘h nevezotssehh gyodgvs araban.

Alapitasi év: 1847. — 59 kittintetés. — Tibb mint 1 millio kiszondirat. — A Hoff
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2022 i’{. (11 faraktari helyiséz a folvd 1884, én
1384. fapril hé 95-én d. e. 9. Orakor a varos- Szerkes
. . - %i az nagytanacs termében tartandd nyiiva-
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7 . 'hivatalra kiadattak. "l
S 11110?? ‘3"”07("‘1{“”5() ® 'bc o o Mirdl mind a mostani bérldk, mind
szék, m ):::,',«:ys?cl’;. })x.‘i'i t';.~ n;‘éda]}*' izf‘(,k»l o ivne BN B o acecitibtanke i
o, £03 ;.1 va a h(:;}'bgh koser bor mt'xeii.}nf_r_: B N ;ipl-i] -
haldpi csapszék, s ahoz tartoz6 foldek! : e
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ajanlja a nagyérdemii kozin ségnek tavaszi ¢s nyarli czikkekben magy aicsomi
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DIVATOS RUHAKELMEK.

Fekete és szines terndk kasmirok, kendok.
GYASZ CZIKKEK.

Szines perkal, k;'e‘ron és szatinok.

mal mo

’

KITUNO SZABASU FERFI INGEK.
Viszonnemiiek, 4gyteritCk. Iekete selycm kelmék és kendok. Jo mind-
ségii kitd pamutok. Rubadiszek, gombok, v:\;’ipkék. szalagok.
NAPERNYOK ¢s ESERNYOK.
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NAGY VIASZ-SZGBOR C°

Bracco ur igazgatasa alatt.

geny g
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ha egy
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Réezint a régi, részint 2z ujkor tsszes ki'fing
rzerep (i élethl, természetes nagysagu alakjai
iathatok 1ticu az ezen czélra (‘pitPtr p'ari-:i(-'ar-
vokl )‘.[,, mely tobb mint 100 iab bosszu, és 100
ldngpal van vilagitva.

Az elsé eifadas prpgrammjabol

ek Hu:i:;lf }I?Clilfl’::u‘{-’_‘;g "};Sk“w ‘ ményeink

phania belga-kiralyi herczegnc i

- ben az augusztinusok templo hagyna

1881. maj. 11-dikén. 3 runkat,

gunkat

g .

A sebesultek a tabori nagy kérhéz a plevnai csata utan. I
A7 orosz, 16rdk é9 olél czredek mogsebesiiit katondit apoljak az civoech v a be beles B

ga,

tegapold szerzetesnik.

RKELETI CS0POBFOLEAT.

Abdul Hamid tirok szu'tan arany himzetii disaiitonyben. O:.man pzsa s pevnel -

rok esapatok vezére. Nasredin perss sah diszoltouyben. Abd-El-Kader az algiri 15-

zedok fonoke, Ezenkivit: még mintogy husz csoportozat s torténelmi személyiségek
lathatok.

Ldthaté naponkint d. u. 4 drdtél esti 9 ordig.

Tanrend
kat, kiz
fejleszte
rajta fej
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Esie fényes vilagitas meilett.
A vadsdri és Unnepnarokon egsdsse nap.

BELEPTI D1J, 1. hely 20 kr. IL heiy 10 kr. kiilonkabinet 5 kr.

A\x cz. k0z0nséy mu atiatasasara pagyszeril zene kinalkorzis, mely meliett az
éptes alakok a zene litenyei szeriat tanezoinzk, :

Vegiil i\‘u‘(*‘e'tc tudomasara hozom a f. ¢-. kizinségnek, ho;y gzen wuzeum
io a logszebb, legnsgyobb ¢és leggazdagabb muzeumokopak, melyck csak velsha
k Eucépaban és abbav a Kitlint ‘\?Edbfu részesiilt, hogy a londoni, parisi velzmiut
a béesi vilagkialiitison szerepeit. Miutan Eurépa nm.deu nagyobb varcsaban fényes
elismerést vivtam ki, reméoyiem, hogy azt ezen viros t. cz. kizdnségérol is megfo:
gom nyercl,

A e

Kat ki

B‘:E{ élet
geznék ;
czikkben
életleiras
tiba vag

1

Bracco igazgato.

WALSER FERENC Z

eisod magyar gep- es limolivszerek gynra, harang es érczdntodeje.
BUDAPESTEN ROT ZNBILLER-UTCZA 66.

kutakban és mindennemii szivattyukban.

E villa! feijes vizveretékek berendezécét varesok, foldbirtokesok és maganzok részérdl, modern

felallitasara ¢s minden vizmiivi munkdlat gyvors és pontos kivitelére.
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Ajan'jz gyartmanyat miot magyar kiléniegességet,

hatidam
dig nagy

teebnrcai alapon és kedvero feltételek mellett, ajantkozik
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Kepes 4rlapok, és rn\zlmes Koltsegtervezetek kivanatra dijmenten kildetnek,

pesetelve
kell kevel
nem lesze




